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— N° 20.

46 ™ ANNEE

Samedi 16 mai 1908.

ONTEUR VAUDOIS
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EN REVENANT DE MEZIERES

Jorat rouvrira pour la quatrieme fois les

portes de son immense chalet. C’est dire
que le drame d’Henrielle, la nouvelle cuvre de
M. René Morax, est connu déji de beaucoup de
monde. Les principaux journaux de la Suisse
en ont parlé abondamment. I’analyser ici serait
tomber dans des redites. Nous nous bornerons
done & noter quelques-unes des impressions que
nous laisse la représentation d’ouverture. Elles
sont d’ordre sentimental et d’ordre artistique.
De méme que tous ceux qui se piquent d’aimer
les lettres, nous avons été saisi une fois de plus
par le talent de I'autear. Son ceuvre est grande
et forte; elle fait penser & la fois & Racine et a
Shakespeare. La musique de Doret et les pein-
tures de Jean Morax et de Hugonnel lui donnent
en plus un charme qui manque aux drames
classiques. Pourquoi tant de beautés nous em-
péchent-elles de gouter Henrielle comme elle
le mérite ? C’est que, par une disposition d’es-
prit commune, croyons-nous, & nombre de nos
toncitoyens de la douce terre vaudoise, nous
ne sommes guére porté aux choses tristes et
cruelles. Le martyre de cette jeune paysanne
dont un pére ivrogne et un fiancé débauché sont
les bourreaux, nous a trop serré le ceeur pour
que ’émotion artistique pat prendre le dessus.
Oui, mais, nous dira-t-on, on ne doit pas juger
une ceuvre d’art d’apres ses préférences person-
nelles ! Ainsi ne faisons-nous pas. Nous ne pou-
vons que nous incliner devant la maitrise du
dramaturge, devant la puissance de son réa-
lisme. Ce n’est pas ravaler ’art que de dire : tel
thef-d’ceuvre nous plait ou ne nous plait pas.
Pas plus que d’autres, les artistes n’arrivent
contenter tout le monde et son pére. Apres le
sourire de la Dime, M. René Morax a voulu
nous donner un sanglot. Il y a réussi. Nous pré-
férons le sourire. Encore une fois, affaire de
tempérament,.

Sur ce bourgeois aveu, nous sommes prét a

défendre 'auteur — & supposer qu’il en ait be-
soin — contre certaines critiques qui se sont fait
jour ici et 1a. On lui a reproché les pochards
qu’il met & la scéne. Le thédtre vaudois con-
temporain ne nous en a que trop exhibeés, ¢’est
vrai. Mais $’il ne trouve rien autre a reprendre
chez nous que ’'amour du petit blanc, ne nous
offusquons pas outre mesure. M. René Morax a
Tailleurs trop de jugement pour faire des Vau-
lois une race d’alcooliques et pour vouloir jouer
duprédicateur. Il lui fallait, en guise de repous-
Soirs & I'idéale figure de son héroine, des types
tomme le vieux Dubois, comme Féli aux cotes
en long et comme cette rosse de prétendant,
lequel, entre parenthéses, n’est pas un pilier
@estaminet. Si quelques spectaleurs se sont re-
Connus en eux, ce n’est pas la faute de M. Mo-
rax, et, comme le dit un adage trivial : qui se
sent morveux, se mouche !

Mais quand on veut décrier une uvre, a
quels arguments ne recourt-on pas ? Il nous re-
vient que des dragons condamnent Henriette

QUAXD paraitront ces lignes, le Théitre du

parceque—nousvous ledoni.ons encent— parce
qu’Emile, le suborneur de filles, appartient &
leur corps. Bons dragons, au liea d’en vouloir &
M. René Morax, vous devriez lui étre reconnais-
sants d’avoir fait que 'un de vous fat distingué
par la plus pure des créatures qui se puisse con-
cevoir, par cette Henrietle qui est I'dme et la
splendeur du drame.

D’autres ont été déroutés par un deétail scéni-
que. C’est dans l'acte ot Dubois voil se consom-
mer sa ruine. Sa belle ferme du Clos est tombée
dans les mains des créanciers. Le délire de
Iivresse.n’empéche pas le malheureux d’étre
torturé par le remords. Il pense & sa femme, &
sa meére, & sa grand’mere, toutes trois défuntes
Qu’a-t-il fait du foyer créé par elles? Ne lui de-
manderont-elles pas compte de sa conduile?
Dans son affolement, il apercoit un trio de fem-
mes en deuil : ce sont les chéres disparues.
Peul-étre, par quelque nouveau jeu de lumiére,
pourra-t-on rendre cette apparition plus fanto-
matique, mais Iidée qui l'a inspirée est trés
juste; on sait, en effet, que le propre de ’hallu-
cination est de matérialiser les pensées, et le
moyen imaginé par auteur atteint vraiment le
sublime du tragique.

Que dirons-nous aux bonnes dmes pour qui
le Théatre du Jorat est quelque chose comme
un lieu de perdition? Rien. Si leur aveuglement
leur permettait de s’y rendre, elles changeraient
d’avis d’elles-mémes. Vous, aimables lecteurs
du Conteur, vous vous réjouissez avec nous de
Péclat que font rejaillir sur notre canton les
campagnards de Méziéres et des alentours. Vous
connaissez trop lear bon sens pour croire qu’ils
se figurent étre autant de Réjane et de Coque-
lin, qu’ils vont abandonner le plancher des va-
ches pour les tréteaux. Le goat du thédtre est
inné chez le Vaudois. Ne vaut-il pas mieux qu’il
s’épure et se manifeste dans des piéces gracieu-
ses ou énergiques, dans de saines ceuvres de
chez nous, plutdt que de se corrompre au con-
tact d’ineptes bouffonneries? Kt n’est-il pas
préférable aussi, pour I'art lui-méme autant
que pour Pagrément du spectateur, que ces dis-
tractions momentanées aient lieu sur une scéne
populaire qui soit le modéle du genre?

“Accortes filles du Jorat, dignes méres de fa-
mille, agriculteurs jeunes et vieux, maitres
d’école qui leur faites répéter leurs roles ou qui
figurez vous-mémes parmi les acteurs et les
choristes, vous élevez le niveau moral du peu-
nle, comme vous .vous élevez vous-mémes en
consacrant vos loisirs & ces nobles jouis-
sances; continuez de cultiver les muses de temps
en temps, chantez la patrie, mettez votre frai-
che poésie dans la prose de notre existence, et,
dites-le vous bien :

Dé bin tsantd, dé bin dansi
Ne gravé pas d’avanei !
V. F.

Egoisme. — Quelqu’un parlant d’un égoiste
disait : .

— (’est un homme qui mettrait le feu a sa
maison pour faire cuire un ceuf.

)
Bon a tout.

Beaucoup ignorent les cualités du citron
sous ses diverses formes. En voici quelques-
unes :

Un bout de citron appliqué sur une dent
creuse, dont on souffre, calme la douleur;

Le reniflement du jus de citron arréte le
rhume de cerveau ;

L’introduction d’un tampon de ouate imbibé
de jus de citron arréte les hémorragies nasales;

Les rhumatisants absorbent de 15 & 20 citrons
par jour, le jus de cilron dissolvant I'excés de
chaux;

Le citron s’emploie avec succes contre les cors
aux pieds.

Enfin, du jus de citron ajouté & une bonne
tasse de café améne un mieux sensible & ceux
(ui souffrent de maux de téte.

A L’ENSEIGNE DE LA BRELLE
HELVETIE
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orcr la suite et la fin de U'intéressante étude
du Dr Wiese, sur les hotelleries en Suisse.
« Le grand humaniste Erasme de Rot-
terdam fait un tableau un peu sombre des
meeurs d’auberge en Allemagne, en Italie et en
Suisse et beaucoup de ses contemporains certi-
fient que ce tableau était juste. Il trouve en par-
ticulier les aubergistes suisses outrecuidants et
peu aimables et leurs auberges malpropres. Ja-
mais un aubergiste allemand n’accueillait bien
ses hotes. En général, on ne leur répondait pas
quand ils demandaient il y avait de la place
pour coucher; du moment qu’on ne les mettait
pas & la porte, ils pouvaient admettre qu’il y
avait une couche a disposition. Quand le voya-
geur demandait ot était Iécurie, on lui mon-
trait du doigt un hangar. Dans la régle, I'au-
bergiste ne servait pas chaque hote & part, les
repas élaient servis en commun pour tous les
voyageurs et I'on en retardait ’heure jusqu’au
moment ot 'on n’atlendait plus personne.
Erasme de Rotterdam raconte qu’en atten-
dant, les hotes faisaient leur toilette dans la
salle de l'auberge, ils ciraient leurs souliers et
leurs bottes et changeaient méme de chemise.
Puis on faisait asseoir toujours huit voyageurs.
a4 une table couverte d’une nappe grossiére.
Pour faire passer le temps, les voyageurs net-
toyaient les assiettes en bois, les cuillers en bois
et méme le pain. Un sommelier barbu qui s’oc-
cupait de la comptabilité a c6té de son service,
apostrophait tous ceux quiosaient lui demander
un meilleur vin. Ce n’est que quand le repas
était terminé (le menu invariablement le méme)
que chaque client pouvait commander le vin
qui lui convenait. Le grand humaniste se plaint
vivement de ce que I'on servit du fromage « vi-
vant» et sentant mauvais. ;
Ce n’est qu'aprés le repas que la vraie vie
d’auberge commencait et la soif germanique ne
faisait pas défaut. A la fin, 'aubergiste envoyait
tout ce monde, il y avait souvent 80 a 90 voya-
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geurs, dans le grand dortoir, ou ils étaient en
général entassés comme des fagots. A 1'écurie,
chaque voyageur soignaitlui-méme sa monture,
Paubergiste n’aimait pas vendre du foin et
quand il le faisait, il en demandait le méme prix
que pour lavoine. Il faut croire que malgré sa
bonne foi, Erasme a un peu exagéré et un peu
trop généralisé.

Ce n’est que beaucoup plus tard que les ho-
tels, tels que nous les entendons, se développé-
reut. Dans seslettres bien connues sur la Suisse,
C. Meiners mentionne en 1782, qu’il existe quel-
ques hotels & Unterseen, pres d’Interlaken, mais
il ajoute « qu'on faisait mieux de ne pas y aller
en trop nombreuse compagnie, si 1’on voulait
avoir un bon lit, I'affluence des étrangers étant
trés grande ». Une légére carriole transportait
les touristes d'Unterseen & Lauterbrunnen
quand ils ne préféraient pas faire la route a
pied. En 1791, Lauterbrunnen avait déja « une
auberge passable. » Meiners lui-méme préféra
user de 'hospitalité du pasteur, homme « trés
aimé et trés loquace », qui pouvait loger dans
sa cure spacieuse un certain nombre de person-
nes et leur offrir des lits excellents. Meiners
trouve la table du pasteur aussi bien servie
«qu’on pourrait ’'exiger dans une grande ville »
et comme il était conseiller royal de la cour de
Grande-Bretagne et professeur ordinaire de phi-
losophie & Iuniversité de Geettingue» il savait
ce qu’était une table bien servie. La viande de
chamois et le jambon séché étaient les plats les
plus recherchés du menu, et le savant profes-
seur de Goettingue trouvait ce dernier « plus
tendre et plus savoureux » que le meilleur jam-
bon de Westphalie qu’il edt jamais mangé.

Dans le pays, 'on se plaignit bientot que la
munificence de certains voyageurs corrompait
la population et invitait les aubergistes & haus-
ser leurs prix. Heidegger, par exemple, se plaint
en parlant de Brunnen dans ces termes : « Les
voyageurs blasés, vaniteux et peu intelligents
nuisent en Suisse au touriste honnéte, voya-
geant d’'une maniére raisonnable, mais n’ayant
ni guinées, ni livres sterling, ni louis d’or a gas-
piller. Ces gens ont rendu les hoteliers, les ba-
teliers, les charretiers et les guides dpres au
gain vis-a-visde I’étranger. Depuis que les voya-
ges en Suisse sont & la mode et que des cara-
vanes entieres de gens riches vont consuiter le
célebre docteur empirique Michel Schuppach,
grice aux bons hotels suisses, ces gens trouvent
partout des chambres propres et une nourriture
bien préparée, ainsi qu’un service bien fait, ce
qu’on ne trouve pas toujours dans des villes

assez importantes. Trop heureux d’étre si bien
recus, ces richards prodiguent leur or aux bons
Suisses. C’est ainsi que les prix modestes, fixés
pour le transit par les autorités du pays, ont été
dépassés & beaucoup d’endroits. »

Un auteur bien connu, Joanne, raconte qu’en
1840.1’on payait 14 & 16 francs dans les hotels en
Suisse et que la cupidité des hoteliers n’avait
plus de bornes. Ce n’est qu’en 1843 que quel-
ques hoteliers s’entendirent pour fixer un tarif
uniforme et pour introduire une industrie hote-
liere rationnelle. Les bateaux a vapeur sur les
plus grands lacs suisses, les communications
plus faciles et un réseau de chemin de fer tou-
jours grandissant, rendirent les voyages moins
longs et par 1d méme meilleur marché. Peu a
peu la classe moins aisée put se permettre un
voyage en Suisse. Ces changements dans la
clientele amenérent des changements dans les
hotels mémes. Dans les villes toujours plus po-
puleuses, ils se distinguérent bientdt par une
apparence toujours plus élégante, par une cui-
sine plus recherchée, par un service toujours
plus soigné et aujourd’hui, ils cherchent a s’as-
surer une clienteéle par une propreté irrépro-
chable et des installations répondant & toutes
les exigences du temps moderne.

Fin.

Gare ! vos boutons.

1l importe de savoir comment on boutonne
son veslon, car cela révele le caractére, tout
comme l'usure de vos souliers.

Soyez certain que ’homme boutonné de baut
en bas sera d’abord froid.

Méticuleux et analytique, il se distinguera
nettement du bon vivant, hibleur et emporté,
dont les boutonniéres ne savent jamais étre
closes.

Le diplomale, rusé et menteur a l'occasion,
semblera ouvert de prime-abord. Méfiez-vous
en contemplant ce bouton, prées du col, qui ca-
che obstinément le bas de la cravate.

Sous des dehors confiants, ce fin matois saura
garder sa pensée, et bien fin qui la découvrira.

I’homme sec et froid qui, disgracieusement
ferme son vétement par le seul bouton du bas,
saura otre réserve sur ses actes. Parlez-lui, sa
réserve tombera, et il vous livrera ses projets
et sa pensée, sans méme attendre vos ques-
tions.

LO DZORAT

Se lo Dzorat avdi voliu,
Lanturlu,

Ao quemeincemeint ddi z’anndie,

Itre pousd su La Valldre

Et na pas i0 I'a étd met,

Lo bon Dieu l’ardi prau permet,

Ca n’¢ pas on corps i tsecagne.

Se lo Dzorat avai voliu,
Lanturlu,

Sardi onna balla montagne !

Se lo Dzorat avii voliu,
Lanturlu,

Sé sardi braqua pé Lozena,

Na pas que d’itre sa vezena;

L’ardi nivela ti 1é pont,

Ti I’é z’égrd et, bon luron,

Nivéla tote 1¢ montaie.

Se lo Dzorat avii voliu,
Lanturlu,

Sardi tot sénd de carraie !

Se lo Dzorat avii voliu,
Lanturlu,
Se sardi plliantd per Epesse,
16 I'¢ que Iardi z’u prau plliéce,
Et 'ardi bailll déi resin...
— Pourro z’ami, quin crino vin ! —
Tot crosé de pucheinte cive,
Se lo Dzorat I’avéi voliu,
Lanturlu,
Dein lo vegnoubllio ie restive !

Se lo Dzorat avéi voliu,
Lanturlu,

L’aréi tot fotu ein déroute

Du Thonon, Evian a La Coiite,

Tres tot fotu & betsevet ;

A lau plliéce se sardi met

Et, quand l’ardi plliu & la rollie,

Se lo Dzorat avii voliu,
Lanturlu,

L’ardi &td : La Granta-Gollie?.

Ma lo Dzorat n’a pas voliu,
Lanturlu,

Sé sauva dinse de Mézire,

Dai Serviound, dai Coulatire

De Carddzo, Ropraz, Vouliein,

De Montprévire et de Ferlein,

De Cossall’ et de lau pernette.

Na, lo Dzorat n’a pas voliu,
Lanturlu,

Laisst Morax, Dime et Henriette!

Marc A Lours.
1 Le lac ou la mer.
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(Reproduction interdite aux journaux qui n’ont pas traité
directement avec MM. Payot et Cie, éditeurs, a Lausanne.)

——

PROPRIETAIRE

PAR LE Dr CHATELAIN.

oitA,.. Les fenétres en elles-mémes, je ne dis

pas, quoique la couleur brune en soit vul-

gaire, mais c’est un bruit dans la maison ! Ils

en sont tous jaloux... Cela m’est souverainement

‘inférieur, du reste ; des gens comme ca! « Rester

haut » est la devise des Schreckenstein, je I’ai faite
mienne. ;

— Portez-vous bien, mademoiselle.

— Et ma quittance ?

— Ah! c’est vrai; pardon, joubliais. Du reste
soyez sans crainte, vous n’auriez pas payé deux
- fois.

" ~— Rien ne le prouve. On ne sait ni qui vit ni qui
meurt, monsieur.

— Je vous salue bien.

— Adieu, monsieur.

Chez les Rabot aussi 'argent est préparé ; tandis
que je le reconnais, le mari tousse plusieurs feis
pour s’éclaireir la voix :

— Je regrette d’avoir une plainte & faire & mon-
sieur.

— Dites.

— Par rapport. aux chats de I'horloger, qui pas-
sent leur temps & tout dévaliser dans le jardin. Ils
se roulent sur les jeunes laitues, font des sottises
partout. Cela devient intolérable.

— I’en avez-vous prévenu avec douceur ?

— Il m’a ri au nez: « Croyez-vons done, a-t-il
eu le front de me répondre, que votre colle sente
les roses, et ne supportons-nous pas toute l'année
vos gémissements de rabots !... Plaisanter sur mon
nom, monsieur, n’est-ce pas honteux? Ces horlo-
gers, quelle race! Des buveurs d’absinthe qui ne
croient & rien... Je les y tremperai, dans ma colle,
tes chats du diable.

— (Vest bon, c’est bon, pas de tapage; il faut se
supporter les uns les autres.

Je vais chez I’horloger, que ma vue parait en-
nuyer fort.

— Monsieur voudra bien excuser : le terme n’est
pas préparé, 'ouvrage va si mal ! Ce n’est au moins
pas mauvaise volonté, comme les autres, qui trou-
vent que monsieur peut bien attendre un peu
puisquil est assez riche pour payer des doubles
fenétres & la Barbizon, une pie-griéche qui ne dit
pas seulement bonjour au monde.

— Les Rabot se plaignent de vos chats.

— Ah! je pensais bien! Ca ne pouvait manquer.
Mais c’est avoir un fier toupet, eux qui nous em-
pestent toute 'année avec les odeurs de leur four-
neau d’atelier dans lequel ils bridlent on ne sait
quelles saletés... Si pourtant monsieur voulait
faire allonger cette maudite cheminée.

— C’est entendu, mais le fumiste m’a manqué
de parole. |

— Fumiste... hi!hi! hil... Fumisterie... hi! hi ! hi!

— Téachez de garder vos chats.

— Je leur couperai les oreilles. On dit qu’alors ils
ne mettent plus les pattes dehors.

Les corbeaux, c’est connu, sentent la poudre. Le
propriétaire serait-il au locataire ce que la poudre
est aux corbeaux ? Chez mes trois autres ménages,
visages de bois. Je me borne done & glisser sous
chaque porte un billet au crayon les invitant i
venir, leur convenance, s'acquitter chez moienville.

« Leur convenance » était aimable, on en con:
viendra, aussi me prirent-ils au mot; personne nf
vint, et je dus emprunter & un ami pour paye!
comptant, comme convenu, 'les réparations déjt
exécutées.

Si personne ne vint, j’eus néanmoins des nou-
velles de ma propriété, une citation — par minis
tére d’huissier — parlant & ma personne — & com-
paraitre devant le juge de paix de Saint-Marin aux

‘fins d’dtre entendu comme témoin dans laffaire

Gentil contre Fanton.
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